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586582-2026 - Konkursas

Vokietija — Draudimo paslaugos — Versicherungsleistungen - Wohnen in Rostock
Wohnungsgesellschaft mbH - SV

OJ S 163/2026 25/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: WIRO Wohnen in Rostock Wohnungsgesellschaft mbH
E. pastas: vergabe@wiro.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bustas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Versicherungsleistungen - Wohnen in Rostock Wohnungsgesellschaft mbH - SV
ApraSymas: Versicherungsleistungen
Proceduros identifikatorius: cdd4bb01-f902-4068-8d43-4d1865a5ae19
Vidaus identifikatorius: GR-071-SV-2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Stadtgebiet Rostock
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYD4DYYQJGXRD# 1.
Bietergemeinschaften nach § 43 VgV sind zugelassen. Bei Angeboten von
Bietergemeinschaften, die sich im Auftragsfall zu Arbeitsgemeinschaften zusammenschlief3en
wollen, sind im Angebot die Mitglieder der Gemeinschaft und der federfuhrende Vertreter zu
benennen. Mit dem Angebot ist eine von allen Gemeinschaftsmitgliedern unterzeichnete
Erklarung abzugeben, dass der federfuhrende Vertreter als bevollmachtigter Vertreter die im
Verzeichnis aufgefiihrten Gemeinschaftsmitglieder gegeniber dem Auftraggeber vertritt und
insbesondere berechtigt ist, mit Wirkung fur jedes Mitglied ohne Einschrankung Zahlungen
anzunehmen, sowie dass jedes Gemeinschaftsmitglied fur die vertragsgemafie Ausfuhrung
der Leistung als Gesamtschuldner haftet. Alle Mitglieder einer Bietergemeinschaft sind
verpflichtet, die geforderten Erklarungen und Nachweise zu erbringen und einzureichen. 2. Die
Eigenerklarung ist im Falle der Bildung einer Bietergemeinschaft von jedem Mitglied mit dem
Angebot und im Falle der Hinzuziehung eines anderen Unternehmens (z. B. Eignungsleihe,
Unterauftragnehmer) auf gesondertes Verlangen einzureichen. Gelangt das Angebot in die
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engere Wahl, sind die entsprechenden Nachweise zu der abgegebenen Eigenerklarung, im
Falle der Bietergemeinschaft von jedem Mitglied auf gesondertes Verlangen der
Auftraggeberin innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.
3. Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende Nachweise und Erklarungen nachzufordern.
Dies gilt auch fur Unterauftragnehmer, wenn sich der Bieter zum Nachweis der Eignung des
Unterauftragnehmers bedient. 4. Angebote auslandischer Bieter: Das Angebot sowie
samtliche Kommunikation mit dem Auftraggeber sind in deutscher Sprache abzufassen.
Auslandische Bieter kdnnen alle geforderten Erklarungen und Nachweise als gleichwertige
Nachweise in deutschsprachiger Ubersetzung inres Herkunftslandes vorlegen. 5.Hinweise zur
Angebotsabgabe: Das Preisblatt ist als pdf-Datei einzureichen, eine gepackte Datei stets als.
zip-Datei. 6. Angebote konnen fur 2 Lose eingereicht werden. Maximale Anzahl an Losen, die
an einen Bieter vergeben werden kdnnen: 2 Wettbewerbsregister: Der Auftraggeber wird ab
einer geschatzten Auftragssumme von mehr als 50.000 EUR netto fur den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, das Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt abfragen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescCius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedura:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos:
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Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Haus- und Grundbesitzer-Haftpflicht-Versicherung
ApraSymas: Versicherungsleistungen Haus- und Grundbesitzer-Haftpflicht-Versicherung (Los
1) und Kfz-Versicherung (Los 2)
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Stadtgebiet Rostock
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmés pabaigos data: 31/12/2029

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 8
Kitos informacijos apie atnaujinima: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der
Vertragslaufzeit jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs
Monaten zum jeweiligen Jahresende schriftlich geklindigt wird. Der Vertrag endet spatestens
am 31.12.2037, ohne dass es einer Kundigung bedarf.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe schwere Verfehlung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die
die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellen: - keine Ausschlussgrinde gemaR § 123
oder § 124 GWB - kein Ausschlussgrund gemaf} § 124 GWB
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, ob Insolvenzverfahren und Liquidation (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angaben, ob Insolvenzverfahren und Liquidation
durchgeflthrt wird

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Gewerbeanmeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Handelsregisterauszug (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ruckversicherungsschutz (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Erklarung, dass mind. eines der nachfolgenden Kriterien
erfullt ist: 1. Unter Berucksichtigung des konkreten Risikos verfigen wir Uber einen
ausreichenden Ruckversicherungsschutz und die Versicherungsvertrage sind bei
bonitatsstarken deutschen oder internationalen Ruckversicherungsgesellschaften
abgeschlossen. 2. Wir verfligen uber ein Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-
Einrichtung/-Agentur (welches nicht alter als der 01. Januar 2025 ist und mindestens einen
Ratingcode A-, A3, Alow oder vergleichbar aufweist) oder Uber einen ahnlich geeigneten
sowie aktuellen Nachweis Uber unsere bestehende Finanzstarke.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): Erklarung, dass Sie uber mindestens drei Referenzen tber die Zeichnung
von vergleichbaren Versicherungsvertragen (Haus- und Grundbesitzer-Haftpflicht-
Versicherung) verfugen, die in den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch
bestehen.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Sonstige Nachweise zur Fachkunde gem. Bekanntmachung
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Erklarung, dass Sie Uber eine
eigene oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung fur die Bearbeitung von
Schaden zu Haus- und Grundbesitzer-Haftpflicht-Versicherungen verfugen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeit Berufsgenossenschaft (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeit Krankenkasse (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Befahigung zum Geschaftsbetrieb als Versicherer nach den
Voraussetzungen des Versicherungs-aufsichtsgesetzes (VAG) (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Erklarung, dass Sie Uber die Erlaubnis zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8
ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften
eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfugen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ausschlussgrinde nach §22 LkSG (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): wir erklaren, soweit wir unsere(n) Hauptverwaltung,
Hauptniederlassung, Verwaltungssitz oder satzungsmafigen Sitz im Inland haben und in der
Regel mindestens 1.000 Arbeithnehmer im Inland beschaftigen, wobei ins Ausland entsandte
Arbeitnehmer nicht erfasst sind, dass die unter § 22 LkSG (Gesetz uber die
unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur Vermeidung von Menschenrechtsverletzungen in
Lieferketten) genannten Voraussetzungen nicht vorliegen.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 16/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD4DYYQJGXRD
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYD4DYYQJGXRD

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD4DYYQJGXRD
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: keine
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie perzitros terminus: Die Auftraggeberin weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag unzulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber der Auftraggeberin gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber der Auftraggeberin
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Weitere Einzelheiten konnen § 160
GWB enthommen werden.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: WIRO Wohnen in
Rostock Wohnungsgesellschaft mbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: WIRO Wohnen in Rostock
Wohnungsgesellschaft mbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Kfz-Versicherung
AprasSymas: Versicherungsleistungen Haus- und Grundbesitzer-Haftpflicht-Versicherung (Los
1) und Kfz-Versicherung (Los 2)
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Stadtgebiet Rostock
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmes pabaigos data: 31/12/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 8
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der
Vertragslaufzeit jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs
Monaten zum jeweiligen Jahresende schriftlich gekundigt wird. Der Vertrag endet spatestens
am 31.12.2036, ohne dass es einer Kindigung bedarf.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe schwere Verfehlung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die
die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellen: - keine Ausschlussgrinde gemaf § 123
oder § 124 GWB - kein Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben, ob Insolvenzverfahren und Liquidation (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angaben, ob Insolvenzverfahren und Liquidation
durchgefuhrt wird

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Gewerbeanmeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Handelsregisterauszug (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Rlckversicherungsschutz (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Erklarung, dass mind. eines der nachfolgenden Kriterien
erfullt ist: 1. Unter Bertcksichtigung des konkreten Risikos verfligen wir Gber einen
ausreichenden Ruckversicherungsschutz und die Versicherungsvertrage sind bei
bonitatsstarken deutschen oder internationalen Rickversicherungsgesellschaften
abgeschlossen. 2. Wir verfigen uber ein Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-
Einrichtung/-Agentur (welches nicht alter als der 01. Januar 2025 ist und mindestens einen
Ratingcode A-, A3, Alow oder vergleichbar aufweist) oder Uber einen ahnlich geeigneten
sowie aktuellen Nachweis uber unsere bestehende Finanzstarke.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): Erklarung, dass Sie Uber mindestens drei Referenzen tber die Zeichnung
von vergleichbaren Versicherungsvertragen (Haus- und Grundbesitzer-Haftpflicht-
Versicherung) verfugen, die in den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch
bestehen.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Sonstige Nachweise zur Fachkunde gem. Bekanntmachung
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Erklarung, dass Sie Uber eine
eigene oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung fur die Bearbeitung von
Schaden zu Haus- und Grundbesitzer-Haftpflicht-Versicherungen verfugen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeit Berufsgenossenschaft (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeit Krankenkasse (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Befahigung zum Geschaftsbetrieb als Versicherer nach den
Voraussetzungen des Versicherungs-aufsichtsgesetzes (VAG) (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Erklarung, dass Sie Uber die Erlaubnis zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8
ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften
eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfugen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ausschlussgrinde nach §22 LkSG (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): wir erklaren, soweit wir unsere(n) Hauptverwaltung,
Hauptniederlassung, Verwaltungssitz oder satzungsmafigen Sitz im Inland haben und in der
Regel mindestens 1.000 Arbeitnehmer im Inland beschaftigen, wobei ins Ausland entsandte
Arbeitnehmer nicht erfasst sind, dass die unter § 22 LkSG (Gesetz uber die
unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur Vermeidung von Menschenrechtsverletzungen in
Lieferketten) genannten Voraussetzungen nicht vorliegen.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 16/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD4DYYQJGXRD
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYD4DYYQJGXRD

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD4DYYQJGXRD
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 24/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: keine

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie perzitros terminus: Die Auftraggeberin weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag unzulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber der Auftraggeberin gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber der Auftraggeberin
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Weitere Einzelheiten kénnen § 160
GWB enthommen werden.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: WIRO Wohnen in
Rostock Wohnungsgesellschaft mbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: WIRO Wohnen in Rostock
Wohnungsgesellschaft mbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: WIRO Wohnen in Rostock Wohnungsgesellschaft mbH
Registracijos numeris: DE 137 383 362
Pasto adresas: Lange Str. 38
Miestas: Rostock
Pasto kodas: 18055
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
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Salis: Vokietija

E. pastas: vergabe@wiro.de

Telefono numeris: +49 38145670

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registracijos numeris: VKMV-13-L50010000000-78
Pasto adresas: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miestas: Schwerin
Pasto kodas: 19053
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono numeris: +49 38558815164
Interneto adresas: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d654c106-649a-4b10-94d7-5ba6ba718639 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 24/08/2026 14:39:54 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 586582-2026

OL S numeris: 163/2026

Paskelbimo data: 25/08/2026
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